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Bekanntmachungen

yon

Departementen und andern Verwaltngsstellen des Bundes,

e OS—

Verzeichnis

derjenigen Behorden, welche von den schweizerischen Kan-
tonen als einheitliche Gerichtsstellen zur Entscheidung
von civilrechtlichen Streitigkeiten tber Erfindungs-
schutz, Fabrik- und Handelsmarken und Muster- und
Modellschutz bezeichnet worden sind.

Bundesgesetz betreffend die Erfindungspatente, vom 29. Juni 1888
(A. 8. n. F. X, 764), Art. 30; betreffend den Schutz- der Fabrik- und Handels-
marken, der Herkunftsbezeichnungen von Waren und der gewerblichen Aus-
zeichnungen, vom 26. September 1890 (A. 8. n. F. XII, 1), Art. 29; betreffend
die gewerblichen Muster und Modelle, vom 30. Miirz 1900 (A. S. n. F. XVIID),

Art. 33.

Ziwich :

Bern:

Bei Prozessen mit Streitwert bis auf Fr. 500:
Die Bezirksgerichte; bei hoherem Streitwert:
Das Handelsgericht.

Der Appellations- und Kassationshof.
Demselben sind im weitern die civilrecht-
lichen Streitigkeiten betreffend das Urheberrecht
an Werken der Litteratur und Kunst zugewiesen
(Bundesgesetz vom 23. April 1883, A. S. n. F.
VII, 261), mit der Befugnis, die Behandlung
dieser Streitigkeiten einer aus seiner Mitte zu
bestellenden Abteilung von drei Mitgliedern zuzu-
weisen (bernisches Gesetz iiber das gerichtliche
Verfahren in Streitigkeiten iiber Haftpflicht, so-
wie iiber geistiges und gewerbliches Eigentum,

vom 6. Juli 1900).




Tuzern :
Uri:
Schwyz :
Obwalden :
Nidwalden :
Glarus :
Zng :
Freiburg :
Solothurn :
Baselstadt :
Baselland :
Schaffhausen :

Appenzell A.-Rh.:
Appenzell I.-Rh.:

St. Gallen :
Graubiinden :

Aargau :
Thurgau :
Tessin :

Waadt :
Wallis :

Neuenburg :

Genf:
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Das jeweilen zustindige Bezirksgericht.
Die Kreisgerichte Uri und Ursern.
Das Kantonsgericht.

Das Obergericht.

Das Kantonsgericht.

Das Civilgericht.

Das Kantonsgericht.

Le Tribunal cantonal.

Das Obergericht.

. Das Civilgericht.

Das
Das
Das

Obergericht.

Obergerieht.

Obergericht.

Das Kantonsgericht.

Das Kantonsgericht.

Das Kantonsgericht, welchem auch die Civil-
streitigkeiten auf Grund des Bundesgesetzes

betreffend das Urheberrecht an Werken der
Litteratur und Kunst zugewiesen sind.

Das Handelsgericht.

Das Bezirksgericht des Wohnortes des Beklagten.

Die Gerichte erster Instanz am Wohnorte des
Beklagten (I Tribunali di I* Istanza neila cui
giurisdizione & domiciliato il convenuto).

Die Civilkammer des Kantonsgerichtes (La Cour
civile du Tribunal cantonal).

Der Appellations- und Kassationshof (La Cour
d’Appel et de Cassation).

Bei Streitwert bis Fr. 200: Die Friedensrichter;
bei Streitwert von Fr. 200—500 : Die Bezirks-
gerichte.

Der Civilgeriehtshof (La Cour de Justice eivile).

Verpfindung einer Eisenbahn.

Die Direktion der Erlenbach-Zweisimmen-Bahn in Bern hat
das Gesuch gestellt, daf} ihr bewilligt werde, die 23,750 km. lange
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normalspurige RBisenbahnlinie von Erlenbach nach Zweisimmen
samt Betriebsmaterial und Zubehérden im Sinne des Art. 9 des
Bundesgesetzes itber die Verpfindung und Zwangsliquidation von
Eisenbahnen vom 24. Juni 1874 im I. Range zu verpfinden fur
den Betrag von Fr. 1,300,000 zur Sicherstellung eines Obligationen-
anleihens in’ gleicher Hohe, welches zum Zwecke der Vollendung
und Inbetriebsetzung der Bahn aufgenommen werden soll.

Gesetzlicher Vorschrift gemif wird dieses Pfandbestellungs-
begehren hierdurch offentlich bekannt gemacht und gleichzeitig
eine mit dem 29. Januar 1902 ablaufende Frist angesetzt, binnen
welcher allfillige Einsprachen gegen die beahsichtigte Verpfindung
dem Bundesrate schriftlich einzureichen sind.

Bern, den 10. Januar 1902.

Im Namen des Bundesrates:
Die Bundeskanzlei.

Errichtung eines Hauptzollamtes Basel, Giiterbahnhof
St. Johann,

Gemifi Bundesratsbeschluff vom 24. Mai 1901 ist in Ver-
bindung mit der neuerstellten Giiterstation Basel-St. Johann ein
Hauptzollamt errichtet worden, welches gleichzeitig mit Eroffoung
des Betriebsdienstes auf dieser neuen Bahnstation am 2. Januar
seine Thitigkeit begonnen hat. Dieses Zollamt erhilt die Be-
zeichnung . Bagel-8t. Johann“ und ist mit den aus Art. § der
Vollziehungsverordnung zum Zollgesetz sich ergebenden Abferti-
gungsbefugnissen eines Hauptzollamtes an der Grenze ausgestattet.
Gleichzeitig ist dasselbe vom schweiz. Landwirtschaftsdepartement
auch fir den Viehverkebhr und fiir die Einfuhr von Fleisch innert
den Grenzen der bestehenden sanitarischen Vorschriften, sowie
fir die Einfuhr von Pflanzen gemafi der Vollziehungsverordnung
zum Bundesgesetz betreffend die Forderung der Landwirtschaft
durch den Bund vom 10. Juli 1894 gedffnet worden.

Bern, den 3. Januar 1902.
Schweiz. Oberzolldirektion.
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Warnung.

Die schweizerische Gesandtschaft in Berlin wird durch den
Vorstand des Verbandes der Schweizer-Sennen im Ausland
_ darauf aufmerksam gemacht, daf sich zur Zeit eine ungewdghnlich
grofle Zahl von stellungslosen Schweizer-Sennen in Deutschland
aufhalte, welche die Unterstiitzungskasse des Verbandes derart
in Anspruch nehme, dafl dieser den Anforderungen nicht mehr
geniigen konne und beispielsweise in Berlin ‘schon wiederholt in
den Fall gekommen sei, Landsleute, die er nicht mehr bekdstigen
und beherbergen konnte, dem stédtischen Asyl fir Obdachlose
zuzuweisen. Kine Besserung der ungiinstigen Arbeitsverhiltnisse
sei fir die niichste Zeit nicht zu erwarten. Der Sennenverband
befiirchtet im Gegenteil, dal anfangs Januar wieder viele Schweizer
aus ihren Stellungen entlassen und dem Verbande zur Last fallen
werden.

Unter solchen Umstinden erscheint es geboten, Schweizer-
Sennen, welche nach Deutschland zu ziehen beabsichtigen, auf
die dort herrschende schlechte Geschiftslage aufmerksam zu
machen. Trotz verlockender Annoncen einzelner Stellenvermitt-
lungsbureaux muf allen Reflektanten dringend anempfohlen wer-
den, die Reise nach Deutschland nur dann zun unternehmen,
wenn ihnen eine bestimmte Stelle fest zugesichert ist.

Bern, den 4. Januar 1902.
Schweiz. Bundeskanzlei.

Nationalitit und Militdrdienst der in Italien geborenen
~ Sthne von Schweizern,

Laut Art. 8, Abs. 1, des italienischen Civilgesetzbuches, wird
das im Konigreiche geborene Kind eines Landesfremden als italie-
nischer Staatsangehoriger angesehen, wenn der Vater im Zeitpunkt
der Geburt desselben bereits zehn Jahre ununterbrochen in Italien
domiziliert war. Ein Aufenthalt zu kaufménnischem Erwerbe gilt
nicht als gesetzliches Domizil.

Der unter den bezeichneten Verhiltnissen in Italien geborene

Schweizer wird daher zum Militirdienst in die italienische Armee _ ’

einberufen.

°
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Dieser Dienstpflicht kann er sich nur dadurch entziehen, dafl
er, gemill Art. 5, Abs. 2, des italienischen Civilgesetzbuches, im
Laufe seines 22. Lebensjahres, d. h. desjenigen Jahres, das auf
die nach italienischer Gesetzgebung mit dem vollendeten 21. Jahre
erreichte Volljahrigkeit folgt, fiur die schweizerische Nationalitit
optiert. Wird er, wie es die italienischen Gesetze fiir Italiener
vorschreiben, vor diesem Zeitpunkt zur Stellung einberufen, so
hat er, nach Art. 4, Abs. 2, des schweizerisch-italienischen Nieder-
lassungsvertrages vom 22. Juli 1868, das Recht, die Hinaus-
schiebung seiner Stellungspflicht zu verlangen, bis er in das
optionsfahige Alter gelangt.

Die Option hat in Italien vor dem Civilstandsbeamten des
Aufenthaltsortes, im Auslande vor den diplomatischen oder kon-
sularischen Agenten des Konigreiches zu erfolgen.

Nach Ablauf der Optionsfrist findet eine Wiedereinsetzung in
die Optionsmoglichkeit unter keinen Umstinden statt.

‘ Jedem Schweizerbiirger, der in Italien geboren worden ist,
" nachdem sein Vater sehon zehn Jahre dort gewohnt hat, wird
die Vornahme der Option dringend empfohlen. Sonst liegt die
Gefahr vor, einen langwierigen und kostspieligen Prozefy fithren
zu miissen, denn die Entscheidung der Frage, ob der Aufenthalt
des Vaters als ein gesetzliches Domizil im angegebenen
Sinne aufzufassen ist oder nicht, steht den Gerichten und nicht
den Administrativbehérden zu.

Rom, im Juni 1900.
Schweizerische Gesandischaft.
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